
5. In Verordening (EEG) 805/68 van de Raad van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector rundvlees (1) is bepaald dat de Commissie de verwerkingspremie op een
zodanig niveau of, eventueel, op zodanige niveaus vaststelt dat, naar gelang van hetgeen in verband met de
marktsituatie noodzakelijk is, voldoende kalveren uit productie worden genomen. De Commissie zal niet
aarzelen om, zoals zij ook reeds in het verleden heeft gedaan, het premiebedrag op grond van deze bepaling
aan te passen.

(1) PB L 148 van 28.6.1968.

(1999/C 207/050) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-3212/98

van Bernd Lange (PSE) aan de Commissie

(27 oktober 1998)

Betreft: Duur van de afrekening van de kosten bij Socrates-projecten

Zoals meerdere deelnemers aan Socrates-projecten in Duitsland hebben verklaard, kan de terugbetaling van de
kosten meer dan een jaar vergen. Aangezien zij deze kosten tevoren moeten betalen, betekent dit een grote last
die juist voor deelnemers met geringere middelen moeilijk valt te dragen.

Hoe denkt de Commissie de behandeling van de afrekeningen bij Socrates-projecten te bespoedigen, teneinde
minder draagkrachtige deelnemers aan het project niet te benadelen?

Antwoord van mevrouw Cresson namens de Commissie

(8 februari 1999)

De voor de uitvoering van het Socrates-programma gehanteerde regels zijn niet zo dat de totale kosten van een
project door de coördinator moeten worden gedragen voordat de subsidie van de Commissie wordt
overgemaakt.

Integendeel, aangezien de Commissie bezorgd is dat de kosten van de Socrates-projecten een te zware
financiële belasting voor de begunstigden zouden vormen, met name voor de kleinere organisaties, maakt zij
aanzienlijke voorschotten (gelijk aan of meer dan 80% vanaf de start van de projecten) over. Derhalve behoeft
alleen het saldo van de subsidie aan het einde van het project te worden overgemaakt op basis van
rechtvaardiging van de gemaakte kosten.

De betaling van deze saldi volgt na de analyse van de eindverslagen en de financiële afrekeningen met
betrekking tot de projecten. De Commissie ziet erop toe dat snel tot de analyse van deze door de project-
coördinatoren toegezonden stukken wordt overgegaan, zodat de saldi zonder vertraging kunnen worden
overgemaakt. Een zo lange vertraging als de door de geachte afgevaardigde genoemde vormt een uitzondering
die alleen verklaard kan worden door aan de betrokken projecten eigen bijzondere moeilijkheden.

(1999/C 207/051) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-3217/98

van Alexandros Alavanos (GUE/NGL) aan de Commissie

(26 oktober 1998)

Betreft: Schadeloosstelling van ontslagen personeel bij de firma Piraïki-Patraïki

Het consortium „Piraïki-Patraïki Katoenindustrie NV” valt sinds 1992 volgens bepalingen van de Griekse wet
onder een speciale liquidatiesituatie. Aan de ontslagenen van de ondernemingen van dit consortium wordt een
schadeloosstelling van 2.500 miljard drachmen uitbetaald (besluit van het Ministerie van Ontwikkeling
nr. 863/14-1-97).

Kan de Commissie meedelen:

1. of de EU bijdraagt aan de betaling van deze schadeloosstelling, en zo ja, uit welk programma;

2. indien de EU meebetaalt, of de Commissie is nagegaan of er op uniforme wijze voor alle werknemers de
hand is gehouden aan de voorwaarden tot uitbetaling van de schadeloosstellingen?
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